Vykladové poznamky k biblickym verSom z ulohy ¢. 9

Cirkev - BoZia $kola rastu a poznavania
Nedela: Skola lasky

(Lk 10,30-37 SEKP) **Nato Je#i§ zacal rozpravat’: Isty Elovek zostupoval 7 Jeruzalema do
Jericha a dostal sa do ruk zbojnikov. Ti ho ozbijali, dordiiali, nechali ho polomrtveho a
odisli. **Nahodou $iel touto cestou kiiaz, ktory ho sice videl, no obisiel ho. **Takisto aj
levita: ked’ priSiel na to miesto a uvidel ho, obiSiel ho. 3No prisiel k nemu aj isty pocestny,
Samaritan. Ked’ ho uvidel, prislo mu ho uto. 34Pristtipil k nemu, nalial mu na rany olej a
vino a obviazal mu ich. Potom ho vyloZil na svoje dobytca, zaviezol do hostinca a postaral
sa 0 neho. *Na druhy deri vybral dva dendre, dal ich hostinskému a povedal: Staraj sa
ofiho; ak na neho vynalo%is viac, na spiatoénej ceste ti to zaplatim. **Kto podl’a teba z tych
troch sa stal bliznym tomu, ¢o padol do ruk zbojnikov? 0n povedal: Ten, ¢o mu preukazal
milosrdenstvo. A JeZi§ povedal: Chod’ a rob podobne!

Toto podobenstvo je nutné ¢itat’ v jeho uzSom kontexte, ktory zacina uz od 25. versa.
Za JeziSom sem prichadza jeden "pravnik"', gr. nomikos. Tento termin sa v evanjeliach
pouziva ako synonymum k dal§im dvom oznaeniam grammateis (zakonnici) a
nomodidaskaloi (uditelia zakona). Tito [ludia mali trojita funkciu: "(1) Stali sa
profesiondlnymi badatelmi v oblasti zakona a jeho obhajci.... Sirili vlastné nepisané pravne
rozhodnutia, aby sa MojziSov zakon mohol dosledne uplatiovat’ v kazdodennom zivote... (2)
Zhromazd’ovali okolo seba mnozstvo ziakov, ktori sa od nich ucili zdkonu... od ktorych
ocakavali vacsiu Uctu, nez akd mali k rodicom... (3) ... ako sudcovia v Sanhedrinu vykonavali
prévo."2 Tento ¢lovek, ktorého pravdepodobne nasledovali jeho Ziaci priSiel pokusat’ JeZiSa s
otazkou, ¢o ma robit, aby bol spaseny. Jezi§ odpovedd protiotdzkou "€o je napisané v
zékone?" (v. 26). Tento znalec zakona odpoveda vel'mi spravne citovanim Dt 6,5 a Lv 19,18.
Zakonnik ma vSak problém s druhym citovanym textom a kladie JeziSovi otazku: "Kto je moj
blizny?" (v. 29b). A prave na tuto otazku Jezi§ odpoveda svojim podobenstvom. Jezi§ sa v
tomto pribehu ukazuje ako ten pravy ucitel a znalec zdkona, pretoZe napravuje pokriveny
pohl'ad na lasku k bliznemu, ktory bezne v prostredi Zidovskych znalcov zdkona prevladal.
"Medzi zakonikmi a farizejmi prevazoval nazor, ze ich bliznymi su iba l'udia spravodlivi,
zatial' ¢o hrieSnici (napr. colnici a neviestky), pohania a Samaritani si ako BoZi nepriatelia
zasluhuju nenavist’."

v. 30: Podobenstvo zac¢ina zmienkou o akomsi pocestnom, ktory putuje z Jeruzalema do
Jericha. Aj ked to nie je explicitne zmienené, jedna sa o Zida, pretoze "Samaritani touto
cestou vac¢Sinou nechodili", pretoZe ak sa "vydali touto cestou, neriskovali len prepadnutie
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lupi¢mi, ale aj nevrazivosti ostatnych pocestny’zch."4 Nenavist’ medzi Zidmi a Samaritanmi
bola naozaj velka. "Keby bol ten Zid zdravy a v poriadku a nie polomftvy a Samaritan by mu
podal &asu studenej vody, Zid by ju s opovrhnutim odmietol. A predsa bol Samaritan pohnuty
sticitom, ktory prevySoval vietku naboZenski nevrazivost, a zachoval sa k Zidovi
mimoriadne $tedro."® Dalej cesta z Jeruzalema do Jericha bola dost’ naroéna a nebezpecna aj
bez moznych lupicov. "Putnik musel zostapit’ asi 27 km po skalnatej, tocitej ceste, pricom
prekonal prevySenie zhruba tisic metrov."® Zéaroveti skutodnost, Ze putnik v tomto
podobenstve nie je nijakym sposobom blizSie Specifikovany, otvara moznost posluchacom
tohto podobenstva sa s tymto ¢lovekom stotoznit’.

vv. 31-32: Naopak, Jezi§ tu pomenuje okoloiducich, Zze sa jednd o knaza a o levitu.
Obaja st postavami, ktoré reprezentuju duchovnych, resp. Bozich sluzobnikov. V ani jednom
sa vSak neprebudil sucit, naopak zvitazil v nich strach. Lupi¢i mohli byt nablizku a onoho
muza tam mohli nechat’ ako ndvnadu. Text tohto prepadnutého muza oznacuje aujimavym
sposobom ako "polomftveho" (v. 30). Ak ten muZz na ceste zahynie, tak lupi¢om pripadne len
polovica zodpovednosti za jeho smrt,, druhd polovica pada na hlavu tych, ktori ho videli, ale
obisli ho a nechali zomriet. Uloha kiiaza a levitu v tomto podobenstve je "vzbudit' nadej, ale
nasledne ju hned’ udusit"’. Po tom, ako tito dvaja muZi zraneného obidu, rapidne klesaji
Sance tohto muza na prezitie.

vv. 33-35: Zrazu prichadza na scénu opovrhovany Samaritan, ktory vSak prekvapi,
pretoze sa zachova k polomftvemu lepSie, ako prislusnici vlastného etnika a nabozenski
predstavitelia. Posluchaci tohto podobenstva takyto vyvoj nepredpokladali, od Samaritana nié
dobré neocakdvali. Samaritan je pohnuty I'itostou. Riskuje svoj Zivot ked prichadza az k
muZzovi, dd mu prva pomoc, dopravi ho do hostinca. Samaritan takto straca cely jeden den
Casu, pretoze az do rdna sa stard o zranené¢ho, ba ¢o viac, zaplati hostinskému sumu dvoch
odpracovanych dni, aby sa o chorého postaral. AvSak tym to eSte nekonc¢i, Samaritan sa k
tomuto muzovi esSte vrati, aby ho skontroloval a doplatil pripadné d’alSie nadklady suvisiace s
lieCenim.

vv. 36-37: Jezi§ kon¢i podobenstvo otazkou k zédkonnikovi: "Kto podla teba z tych
troch sa stal bliznym tomu, ¢o padol do rik zbojnikov?" "Zakonnik totiZz predpokladal, Ze
druhi sa k nemu maju zachovat’ ako bliZzni; Jezi§ uviedol na pravli mieru, Ze kazdy z nas je
zodpovedny za to, aby sa stal bliznym pre druhych, zvIa3t pre tych, ktori s v nidzi."® Tento
pribeh svojim silnym etickym nabojom oslovuje aj dnes. "Predpokladajme, ze sa krest'an
stretne so svojim najhor$im naboZenskym nepriatelom, ktory nim a krestanskou zvest'ou
pohfda a mozno ho aj prenasleduje - a teraz ho najde v situacii, kedy potrebuje pomoc; musi
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prekonat’ vnutorny odpor a jednat’ s tymto nepriatel'om ako s bliznym, musi ho milovat’ ako

, 9
sam seba."

Pondelok: Povolani byt svetlom

(Mt 5,14-16 SEKP) ¥y ste svetlo sveta. Mesto, ktoré lesi na vrchu, sa nedd ukryt. “Ani
lampu nezaZnu a nepostavia pod mericu, ale na svietnik, aby svietila vSetkym v dome.
YNech tak svieti vase svetlo pred Pud’mi, aby videli vaSe dobré skutky a oslavovali vasho
Otca, ktory je v nebesiach.

vv. 14-15: Metafora svetla je v Biblii vel'mi frekventovana a najCastejSie sa vzt'ahuje k
Bohu. Uz v sprave o stvoreni je svetlo vysledkom Bozieho prehovorenia (Gn 1,3). "Boh je
tiez opisany ako svetlo v eschatologickych kontextoch (napr. 1z 60,19-20; porov. Zj 21,10-
1) v tejto tradicii pokracuje aj evanjelista Jan, ked’ popisuje Slovo ako "svetlo I'udi" (J
1,4). AvSak ani metafora BoZieho I'udu ako svetla nie je v Biblii ojedineld. "V Iz 42,6 je
poslanim Izraela byt svetlom pre uskuto&nenie a prezivanie spasy."** Metafora soli a svetla
ukazuje aj na rozmer sebaobetovania. "Rovnako ako sa sol’ rozpusta v sluzbe, aj svetlo sa
stravuje, ked’ svieti. Je tu opédt’ pod¢iarknutd myslienka o vel'kej povinnosti a obeti sluzby
ucenikov."? No zaroveh toto prirovnanie hovori aj o nezastupitelnej tlohe Kristovych
ucenikov pre tento svet. "Ak svet nemd zostat v temnote, musia ucenici splnit’ svoje
povolanie reprezentovat’ kralovstvo. Teraz su svetlom, ktorého Zziarenie sa stdva nadejou
sveta,""®

"Mesto na vrchu" je zrejme narazkou na Jeruzalem, ktoré lezi na vrchu Sion. Nie je
mozné prejst’ okolo Jeruzalema a nevSimnut si ho. AvSak Kristovo svetlo, ktoré maji u€enici
Sirit’ je eSte ZiarivejSie. Roz§irenim tohto prirovnania o meste je aj lampa vo v. 15. Svetlo je
od toho aby bolo vyvysené tak, aby osvecovalo €o najvicsi priestor. Nie vSak vo vyzname
pysného vyvySovania svojho nabozenstva.

v. 16: "Vo vete: 'Nech tak svieti vase svetlo pred 'udmi' je v gréckom texte oproti
prekladu jednoznacne jasnejSi doraz prave na slovo 'svetlo', a nie napr. na slove 'vaSe'. Z
povodného textu teda vyplyva, Ze svetlo ma svietit. Ucenik ma jedini ulohu, nechat
svetelnému lucu tohto svetla vol'nu drahu, nestat’ svetlu v ceste ako prekéika!"14

Utorok: Zivot uéenika

(Lk 4,18-23 SEKP) ®Duch Pinov je nado mnou lebo ma pomazal zvestovat’ chudobnym
evanjelium a uzdravovat’ skrusenych srdcom. Poslal ma ozndmit’ zajatym prepustenie,
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slepym vratit’ zrak, utlacanych prepustit’ Ba vyhlasit’ milosrdny rok Pdanov. “Nato zvinul
knihu, vratil ju sluhovi a sadol si. OCi vSetkych v synagoge sa upreli naiiho. 21on
pokracoval: Dnes sa splnilo Pismo, ktoré ste prdave poculi. 2VSetci mu prisviedcali a
obdivovali jeho laskavii reé, ktord plynula 7 jeho tist. A hovorili si: Ci to nie je Jozefov syn?
24 Jetis im hovoril: Iste mi poviete toto prislovie: Lekdr, uzdrav sam seba! Aj tu, vo svojej
domovine urob to, o com sme poculi, Ze sa stalo v Kafarnaume.

wv. 18-19: JeziSovo kézanie v nazaretskej synagoge je biblistami povazované za akési
programové vyhlasenie LukaSovho evanjelia. 18. a 19. verS je kompilaciou casti textov z 1z
61,1-2a a 58,6b.

Pomazanie od Hospodinovho Ducha sa ndm v pribehu evanjelia jasne spaja s
JeziSovym krstom (3,21-22). Avsak, ako poznameniava NOLLAND, "prirodzeny zmysel v
izaiaSovskom kontexte je prorocky"®®, tzn. Ze Jezi§ tu o sebe hovori ako o pomazanom
prorokovi. Vzhl'adom na to, Ze v SZ Izraeli boli do Gradu pomazavani proroci, kiazi a krali,
potom turad proroka predstavuje jednu z troch funkcii MesidSa. A prave nasledujici text
bliz$ie charakterizuje ¢innost’ proroka, ktord ma ¢o docinenia s oslobodenim zajatych otrokov.
Poslanim Mesiasa-Proroka je predovsSetkym "zvestovat chudobnym evanjelium, uzdravit
skruSenych srdcom, oznadmit’ zajatym prepustenie, vratit’ zrak slepym, prepustit’ utlacanych" a
celé je to zhrnuté vo v. 19 "vyhldsenim milostivého roku Panovho".

V prvom rade nie je mozné chudobnych, skrusenych, slepych a zajatych iba
zduchovnit’, no rovnako nie je mozné brat’ to "len" doslovne. Je to potrebné vnimat’ v celej
Sirke vyznamov tychto slov. Mozeme si to ukazat na "zajatcoch". "Grécke slovo
(aichmalétos), ktoré tu vyjadruje 'véizen', doslova znamend 'vojnovy zajatec'... Iste nehovoril o
skuto¢nych vojnovych zajatcoch. V obraznom zmysle je vSak v evanjeliu mnoho prikladov,
kedy Kristus dava slobodu 'ud’'om, ktori boli v zajati dlhov (7,41-50), deptajlicej a zdrcujuce;j
satanskej moci (8,26-39), lasky k peniazom (19,1-10) apod."® Casto v evanjeliach slepi vidia
viac ako ti, ktori su zdravi. Napriek tomu, Ze JeZi$ skuto¢ne uzdravoval chorych, vracal zrak
slepym a vyslobodzoval posadnutych z démonického zajatia, tak hlavnou myslienkou je
evanjelium, oslobodenie z otroctva hriechu. "Lukasov Jezi$ nie je ziaden socialny reformator
a nijako zisadne sa nezameriava na politicki Struktaru svojho sveta, ale je hlboko
znepokojeny doslovnymi fyzickymi potrebami I'udi, ale hlavne ich duchovnymi potrebami."’
Milostivy rok Panov je rok odpustenia dlhov a prepustenia otrokov, ktory sa mal konat’ kazdy
siedmy rok (sobotny rok) a kazdy patdesiaty rok (jubilejny rok). Jezi§ ako Mesias-Prorok je
tu predstaveny ako novy Mojzis, ktory prisiel, aby vyviedol svoj I'ud z otroctva hriechu.

vv. 20-21: Jezi§ ukonci ¢itanie proroka Izaidsa, ale oci vSetkych ho nad’alej pozoruju.
Dovodom mozno je to, Ze Jezi§ skonCil svoje Citanie uprostred vety, pretoze "nasledujtce
slova zvestuju Bozi sud v den odplaty, ktory nastane az pri Kristovom druhom prichode."18
Inymi slovami povedané, Jezi$ predCasne konci Citanie, pretoze nasledujuce slova (Iz 61,2b)
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sa vztahuji na MesiaSa-Kral'a. Vo versi 21 prichadza vysvetlenie v slovach "Dnes sa splnilo
Pismo, ktoré ste prave poculi."

v. 22: Tu méame rozporuplni reakciu l'udi v synagdge. Ked Jezi§ cital ono krasne
IzaidSove proroctvo, l'udia prikyvovali a nechali sa unasat’ laskavou recou. Avsak ked’ Jezi$
povedal svoj komentar k tymto verSom, zaplavila ich pochybnost: "Ci to nie je Jozefov syn?"
Ludia spravne pochopili, ze Jezis vztiahol tento IzaidSov text na seba. Problémom bolo, Ze
neverili, ze by ten, ktory medzi nimi vyrastal, mohol byt MesiaSom.

v. 23: Jezi§ vidi do ich sfdc a pozna ich nevieru. Preto reaguje prislovim: "Lekar,
uzdrav sam seba!" LCudia v Nazarete poculi, ze Jezi$ robil mocné ¢iny v Kafarnaume, a aj oni
cheeli vidiet' dokaz. "Uzdrav sam seba" je prave vyzname toho, ze Jezi§ ma urobit’ zazrak, tak
im dat’ dokaz a uzdravit sam seba tym, ze oni na zdklade tohto dokazu uveria. "Ak si
vypoziiame ich metaforu, mozno povedat, Ze ako lekar by ich mohol vyliecit a ich
uzdravenie by bolo nezvratnym ddkazom, Ze hovori pravdu; zaviselo vSak na nich a nie na
flom, ¢i uznaju, ze su chori, Ze potrebuji uzdravit, a tak prijma pozadovany dokaz. "

Streda: Trvalé hPadanie pravdy

(Jer 29,13 SEKP) Budete ma hl’adat’ a ndjdete ma, lebo ma budete hl’adat’ celym svojim
srdcom.

Jeremid$ 29. kapitola je list, ktory "Jeremid$ poslal z Jeruzalema do Babylonu ... a
formélne je adresovany judskym exulantom v Babylone.”20 Judski exulanti sa dostali do
cudzieho prostredia, s odliSnou kultarou, kde "vladnu" cudzi bohovia. V tomto kontexte je
trindsty ver§ velmi poteSujici a upokojujici. Trinasty ver§ je parafrazou Dt 4,29, kde je
sucCastou textu, ktory predznamendva trest v podobe exilu za to, ze sa l'ud odvrati od
Hospodina. Jeremids teda pripomina text Tory a tym apeluje na judskych zajatcov, aby zacali
hl'adat’ Boha celym srdcom, tzn. v plne;j "ﬁprimnosti"21. "Celym svojim srdcom" je aj urCitou
ozvenou prikazania lasky z Dt 6,5. Babylonsky exil teda nie je vyjadrenim Bozieho
odmietnutia, ale naopak snahy o to, aby sa 'ud k nemu vo svojom srdci vratil. Bol to totiz 'ud
Bozi, ktory Boha opustil, nie naopak.

Samotné sloveso "budete ma hladat™
doslova znamena "dychtit, prehl'adavat’, snazit’ sa
Hospodin nie je obmedzeny ani na chram, ani na oblast’ Palestiny. DoleZity je prave postoj
srdca.

(heb. bdgas) je v intenzivnom stupni (piel) a

"2 Boha je mozné n4jst’ na kazdom mieste,
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(Mt 7,7-8 SEKP) 'Proste a dostanete, hl’adajte a ndjdete, klopte a otvori sa vam. *Ved’
kazdy, kto prosi, dostdava, kto hl’adad, nachadza, a tomu, kto klope sa otvori.

Podobne ako predchadzajuci text z JeremidSa, aj tu sa jednd o intenzitu hladania.
Kristus nas ubezpecuje, Ze ten, kto hl'ada, najde. To je vSak Casto v rozpore z beznou
sktisenostou ¢loveka. Clovek &asto vola, ale odpoved neprichadza. V skutoénosti sa viak len
naSa predstava o tom, ako ma Boh vypocut’ nasu modlitbu nezhoduje s realitou skutocného
vypocutia. Boh sa pozera predovsetkym na perspektivu naSej vecnosti a dava také odpovede
na nase modlitby, ktoré nas k onej vecnosti priblizia.

Tieto verSe su JeziSovym pozvanim k hl'adaniu. "Pozvanie ja zjavne tak Siroké, ako
naznacuju otazky z vv. 9-10 a predmet je tak vSeobecny, ako agatha 'dobré veci', z v. 11.
Tieto 'dobré veci' mozno povazovat za eschatologické pozehnania, ktoré sprevadzaju
pritomnost’ kralovstva."?®

V Zjaveni Jana je dokonca tento motiv klopania obrateny. Nie je to ¢lovek, ktory hl'ada
Boha, ale Boh ktory hl'ada ¢loveka, stoji pri dverach a klope (vid’ Zj 3,20). Prosenie, hl'adanie
a klopanie teda nespociva v tom kricat’ tak hlasno, aby nds Boh pocul, ale utisit’ sa pred
Bohom tak, aby sme my mohli pocut’ jeho hlas, jeho klopanie.

(Sk 17,26-27 SEKP) *°On z jedného stvoril celé Pudské pokolenie, aby obyvalo cely povrch
zeme, vymedzil Pud’om cas a hranice byvania, 27aby hladali Boha, ¢i by ho nejako
nenahmatali a nenasli, hoci od nikoho 7 nds nie je d’aleko.

Kniha Skutky tu potvrdzuju Biblicky popis stvorenia z Gn 1 a 2. VSetci I'udia maju svoj
povod v spolocnom predkovi, vSetci sme jednej krvi. Nie je rozdiel ani medzi narodmi,
rasami, ani jednotlivcami. VSetci maji u Boha rovnaktl hodnotu. "Tymto sa odstranilo vSetko
domnelé oddvodnovanie viery, Ze Gréci boli vrodene nadradeni barbarom, pretoze sa tym
odstrafiuje vSetko opodstatnenie pre porovnatel'né viery sucasnosti. V prirode, ani v milosti,
ani v starom stvoreni, ani v novom nie je priestor pre predstavy o rasovej nadradenosti."?*

Zaroven tento text hovori o obmedzeniach Casu a priestoru, ktoré Boh urcil 'ud’om. To
uplne spochybiiuje akékol'vek platonovské dualistické predstavy o nesmrtelnej preexistentne]
dusi Cloveka. Dvadsiaty siedmy ver§ ndm ukazuje, Ze tieto obmedzenia su dané preto, aby
l'udia hl'adali Boha. Tzn. ze obmedzenia boli dané az po pade ¢loveka do hriechu, az vtedy,
ked’ ¢lovek Boha opustil. Ked’ si ¢lovek uvedomuje svoju konecnost, ze vSetko raz pominie,
tiahne ho to k hl'adaniu nesmrtelnosti. Preto si ¢lovek vytvoril mnoZstvo teérii. Clovek uz zo
svojej prirodzenosti hl'ada nieco viac ako to hmotné. Ten vSak kto Boha hl'ada, vie ho objavit’
aj podl’a hmotnych stvorenych veci. Od nikoho z nas nie je d’aleko.

(Z 25,5 SEKP) Ved’ ma svojou pravdou a vypocuj ma, lebo ty si Boh mojej spdsy, na teba
Cakam deri o dei.

» HAGNER, D. A. Word Biblical Commentary: Matthew 1-13. str. 372.
*BRUCE, F. F. The New International Commentary on the New Testament: The Book of Acts. Grand Rapids:
William B. Eerdmans Publishing Company, 1988. 621 s. eISBN 978-1-4674-2328-1. str. 292.
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Uz vo $tvrtom versi sa Zalmista modli o to, aby mu Hospodin dal poznat’ svoje cesty.
"David si je vedomy toho, ze Boh ho mdze uvadzat’ do svojej pravdy len na ceste, len ak s
nim bude chodit’... Boha nemozno poznat’ len §tidiom knih. Boha nemoZzno poznat’, bez toho,
aby sme ho neustale hl'adali, bez toho, aby sme ho nasledovali."® Zalmista tu vyjadruje svoju
preziti skusenost’ s Bohom, aj svoje oCakavania. "Kracal po Bozich cestach a tizi po nich
kracat’ aj d’alej; ale také pokracovanie zavisi od Bozskej pomoci, konkrétne od vyslobodenia
zo sucasnej krizy (preto Boha nazyva 'Bohom mojej spasy' alebo vyslobodenia, ¢o odraza
minula skusenost’ aj suCasné oéatkéwanie).”26

(J 16,13 SEKP) Ked’ vSak pride on, Duch pravdy, uvedie vis do celej pravdy, lebo nebude

v

hovorit’ sam od seba, ale bude hovorit’, ¢o bude pocut’. Bude vam zvestovat’ aj to, Co pride.
(J 17,17 SEKP) Posvit’ ich v pravde, tvoje slovo je pravda!

Tieto dva verSe si prejdeme spolocne, pretoze aj ked’ sa oba nachadzaju v roéznych
kapitolach, tak predsa len oba pochadzaju z JeziSovej velkej rozluckovej reci (J 14-17). Oba
verSe sa venuju pravde. Vo v. 13 Jezi§ zasl'ubuje Ducha pravdy, jedna sa samozrejme o Ducha
Svitého, Tesitela, pretoZe on uvadza ¢loveka do Pravdy. Vo v. 17 nam ukazuje, ¢o je pravda.
Otcovo slovo je pravda.

V. 13: AZ Duch ich ma uviest’ do celej pravdy. "Jezi§ tu dal u¢enikom najavo, ze ich
poznanie je obmedzené; ulohou Parakléta bude viest' ich k tomu, aby pochopili hibky a vysky
zjavenia, ktoré nimi eSte nie st vnimané."?’ Uenici ani kratko po Kristovom vzkrieseni plne
nechépali Kristovo poslanie. Az Duch svity ktory v nich zacal posobit’ ich postupne uvadzal
do pravdy. Dokazom su aj samotné kanonizované spisy Nového zakona, ktoré tito pisatelia
prave pod inSpirdciou Ducha svitého napisali.

v. 17: Riadiacim slovesom tohto versa je slovo "posvit". "V SZ sa pouziva najmi vo
vyzname zasvitenia sa &loveka alebo zvierata k sluzbe Bohu."”® Jedna sa tu teda o oddelenie
z profanneho k zvlaStnemu pouzitiu. "Boh teda vyc€leniuje veriacich k svojim zamerom...
Posvitenie je dosahované pravdou. To je zjavenie, ktoré Syn poskytol ohl'adom vSetkého, ¢o
mu Otec prikdzal povedat, a Co je teraz obsiahnut¢ v Pismach, ktoré nam zanechali
apoétolovia.”29

» DRAPAL, Dan. Uvahy nad Zalmy (1. kniha Zalmii). Praha: Navrat domg, 2008. 215 s. ISBN 978-80-7255-181-
1. str. 126.

® CRAIGIE, P. C. TATE, Marvin. Word Biblical Commentary: Psalms 1-50. vol. 19. Grand Rapids: Zondervan,
2018 (ePub edition). 717 s. ISBN 978-0-310-58839-9. str. 299.

* BEASLEY-MURRAY, G. R. Word Biblical Commentary: John. vol. 36. Grand Rapids: Zondervan, 2018
(ePub edition). 811 s. ISBN 978-0-310-58846-7. str. 546.

** BEASLEY-MURRAY, G. R. Word Biblical Commentary: John. str. 566.

» MACARTHUR, John. Novy zikon: Komentdr vers po versi. str. 350.
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Stvrtok: Zivot pre druhych

(1Tes 2,5-8 SEKP) °Lebo ako viete, nikdy sme sa nezalieCali recami, ani nebolo v nds
lakomstvo, ktoré by sme museli skryvat’ - Boh je svedok. °Nehladali sme slivu ani u Pudi,
ani u vds, ani u nikoho, "hoci ako Kristovi apostoli sme mohli dat’ najavo svoju déleitost’,
ale boli sme medzi vami vludni, ako ked’ matka kimi a laska svoje deti. 8Tak sme vam boli
nakloneni, Ze by sme vam najradSej boli dali nielen BoZie evanjelium, ale aj vlastné duse,
pretoZe sme si vas obl’ubili.

Cast’ listu, z ktorej st tieto verSe vyfaté, by sa mohla nazvat obrana apostolského
poslania. Apostol Pavol veriacim v Tesalonike pripomina svoje jednanie, ktoré je dokazom o
jeho Cestnych imysloch a uprimne;j laske k veriacim.

v.5: V piatom versi pojednava o lichoteni. V tamojSom gréckom prostredi bola znama
definicia lichotnika podand Aristotelom v Etike Nikomachovej. "Muz, ktory sa pripoji k
poteSovaniu l'udi ... kvoli ziskaniu nie€oho pre seba, v podobe penazi alebo ich hodnoty, je
lichotnik."*®® S lichotenim ide ruka v ruke pleonexia "prospecharstvo, ziskuchtivost’, sebectvo,
lakomstvo, chamtivost™?, apod. "V Kol 3,5 a Ef 5,5 je pleonexia forma modlarstva. Nejde iba
o tuzbu vlastnit’ viac ako druhy ¢lovek... Je to hriech ¢loveka, ktory sa dopustil plnej hry s
tuzbou mat’ to, ¢o by nemal mat, ktory si mysli, ze jeho tuzby, chutky a chtice su tou
najdolezitejSou vecou na svete, ktory vidi ostatnych l'udi ako prostriedky, ktoré treba zneuzit’,
ktory nemé boha okrem seba a svojich tizob."%

vv. 6-7: Dovodom konania apostolov nebolo ani hladanie Iudskej slavy, nezneuzivali
svoje postavenie apostolov. Pavol si neziadal potlesk, ani si nebudoval slavne meno. Apostoli
za svoju sluzbu hlasania evanjelia mali narok na odmenu, Pavol vsak tento narok
neuplatioval. Naopak Pavol svoje motivy prirovnava k starostlivej dojciacej matke, ktora
miluje svoje babitko. Pavol prezil radikalne obratenie, ked’ sa z Kristovho prenasledovatel'a
stal jeho sluzobnik. Pavol zazil Kristovu odpustajucu lasku na vlastnej kozi a preto aj jeho
motivaciou v sluzbe bola laska.

v. 8: tas eauton psychas - doslovny preklad znie dat’ "nase vlastné duse", vyznamovy
preklad tu znie dat’ "nase vlastné ja"*. Jedna sa tu o nieco viac, ako polozit svoj Zivot v
prospech druhého. Je tu re¢ o uplnom vzdani sa vsetkého, dat’ samych seba, podriadit’ svoje
tazby, volu, plany nie svojim zaujmom, ale zaujmu o druhych. "Daleko od hladania
akejkol'vek materialnej pomoci od svojich konvertitov, tazili sa s nimi podelit’ o vsetko ¢o
mali a skutoéne o vietko &im boli. Ziadny iny pristup by nebol vhodny pre kazatel'ov

* BRUCE, F. F. Word Biblical Commentary: 1 and 2 Thessalonians. vol. 45. Grand Rapids: Zondervan, 2017
(ePub edition). 349 s. ISBN 978-0-310-58637-1. str. 93.

* PANCZOVA, Helena. Grécko-slovensky slovnik: Od Homéra po krestanskych autorov. str. 1005.

*> BRUCE, F. F. Word Biblical Commentary: 1 and 2 Thessalonians. str. 94.

* tamtiez, str. 97.



evanjelia, ktoré hlasalo ako Pana a Spasitel'a toho, kto sa 'vyprazdnil' (Fp 2,7) pre obohatenie
ostatnych."3*
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